MUNICIPIUL BUCURESTI
CONSILIUL LOCAL AL SECTORULUI 1

HOTARARE
privind aprobarea Acordului de parteneriat dintre Sectorul 1 al Municipiului Bucuresti prin
Primar, Fundatia Viatd si Lumind si Fundatia e-Romnja, pentru atragerea finantdrii
nerambursabile din Granturile SEE si Norvegiene 2014-2021 alocate prin Apelul nr. 1 ,,Cresterea
incluziunii si abilitarea romilor” — Apel deschis de proiecte — Runda a 2-a, lansat in cadrul

-----

Viazand Proiectul de hotarare nr. K2-054/08.03.2022;

Avénd in vedere Referatul de aprobare nr. D 120/16.02.2022 al Primarului Sectorului 1;

Tindnd seama de Raportul de specialitate nr. D 121/16.02.2022 al Directiei Generale
Administratie Publicd Locald - Compartimentul de Strategii de Dezvoltare Durabild, Programe,
Proiecte, nr. M3-54/10.03.2022 al Directiei Juridice, Legislatie, Contencios Administrativ si nr.
G/1027/10.03.2022 al Directiei Management Economic din cadrul aparatului de specialitate al
Primarului Sectorului 1;

Luénd in considerare Avizul Comisiei de studii, prognoze economico-sociale, buget, impozite
si taxe locale, al Comisiei pentru administratie publicd locala, juridica, apararea ordinii publice,
respectarea drepturilor si libertéatilor cetdtenilor si patrimoniu si al Comisiei de sanitate si protectie
sociala ale Consiliului Local al Sectorului 1;

In virtutea prevederilor Constitutiei Romaniei;

Tindnd seama de prevederile Legii 24/2000 privind normele de tehnicd legislativd pentru
elaborarea actelor normative, republicaté, cu modificarile si completérile ulterioare;

Potrivit prevederilor art. 53 din Legea nr. 273/2006 privind finantele publice locale, cu
modificérile si completarile ulterioare;

in conformitate cu prevederile Ordonantei de Urgenti a Guvernului Roméniei nr.64/2009
privind gestionarea financiard a instrumentelor structurale si utilizarea acestora pentru obiectivul
convergentd, aprobata prin Legea nr.362/2009, cu modificarile si completérile ulterioare;

Luénd in considerare Programul “Dezvoltare locala, reducerea sdraciei si cresterea incluziunii
romilor", finantat prin intermediul Granturilor SEE si Norvegiene 2014-2021;

Avand in vedere Hotérdrea Consiliului General al Municipiului Bucuresti nr. 20/2022 privind
imputernicirea expresd a Consiliului Local al Sectorului 1 de a hotéri in conditiile legii cu privire la
incheierea Acordului de parteneriat dintre Sectorul 1 al Municipiului Bucuresti prin Primar,
Fundatia ”Viatd si Lumina si “Fundatia e-Romnja”, pentru atragerea finantirii nerambursabile din
Granturile SEE si Norvegiene 2014-2021 alocate prin Apelul nr. 1 ,Cresterea incluziunii si
abilitarea romilor” — Apel deschis de proiecte — Runda a 2-a, lansat in cadrul Programului
Dezvoltare locald, combaterea sédriciei si cresterea incluziunii romilor”;



Vazand Hotdrarea Consiliului Local al Sectorului 1 nr. 229/25.11.2021 privind solicitarea
citre Consiliului General al Municipiului Bucuresti pentru imputernicirea expresd de a incheia
Acordul de parteneriat dintre Sectorul 1 al Municipiului Bucuresti prin Primar, Fundatia Viatd si
Lumind si Fundatia e-Romnja, pentru atragerea finantdrii nerambursabile din Granturile SEE si
Norvegiene 2014-2021 alocate prin Apelul nr. 1 ,,Cresterea incluziunii si abilitarea romilor” — Apel
deschis de proiecte — Runda a 2-a, lansat in cadrul Programului Dezvoltare locald, combaterea
sardciei si cresterea incluziunii romilor”;

Avind in vedere adresa nr. 2535/12.11.2021 prin care propunerea de proiect ,Facilitarea
accesului la servicii integrate de educatie, sanatate, ocupare si abilitare pentru persoanele vulnerabile
din Sectorul 17, inregistratd la FRDS cu nr. 321/ 14.04.2021, cod PN1044, s-a situat, in urma
evaludrii de continut, pe locul 6 la nivel national in Lista ierarhizatd a proiectelor, fiind recomandati
de Comitetul de Selectie pentru finantare conditionati;

in temeiul art.5 lit. cc), art. 139 alin (3), art. 166 alin. (2) lit. s) si alin. (3), art. 196 alin. (1) lit.
a) din Ordonanta de Urgentd nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si
completarile ulterioare;

CONSILIUL LOCAL AL SECTORULUI 1
intrunit in sedinta extraordinara

HOTARASTE:

Art.1.- Se aprobd Acordul de parteneriat dintre Sectorul 1 al Municipiului Bucuresti, prin
Primar, Fundatia Viata si Lumina si Fundatia e-Romnja, pentru accesarea finantirii nerambursabile
din Granturile SEE si Norvegiene 2014-2021 alocate prin Apelul nr. 1 ,Cresterea incluziunii si
abilitarea romilor” — Apel deschis de proiecte — Runda a 2-a, lansat in cadrul Programului
Dezvoltare locald, combaterea sériciei si cresterea incluziunii romilor™.

Art.2.- Modelul Acordului de parteneriat este prevazut in Anexa care face parte integrantd din
prezenta hotérare.

Art. 3. Compartimentul de Strategii de Dezvoltare Durabild, Programe, Proiecte din cadrul
Directiei Generale Administratie Publicid Locald cu sprijinul Directiei Management Economic din
cadrul Sectorului 1 al Municipiului Bucuresti va asigura perioada minimd de functionare post-
finalizare a echipamentelor achizitionate, furnizarea serviciilor cdtre grupurile tintd si utilizarea
produselor intelectuale dezvoltate in cadrul proiectului astfel incét sprijinul financiar acordat de
catre FRDS s genereze beneficii maxime grupurilor tintd si beneficiarilor finali, pe o perioada de
cel putin 5 ani de la data finalizérii proiectului.



Artd4.- (1) Primarul Sectorului 1, Directia Generala Administratie Publica Locald -
Compartimentul de Strategii de Dezvoltare Durabild, Programe, Proiecte si Directia Management
Economic va duce la indeplinire prevederile prezentei hotérari.

(2) Serviciul Tehnica Legislativd, Secretariat si Arhivd va asigura comunicarea prezentei
entitatilor mentionate la alin. (1), precum si Institutiei Prefectului Municipiului Bucuresti.

Aceasta hotdrére a fost adoptatd cu unanimitate de voturi, iTn momentul votului fiind prezenti
26 de consilieri locali din 27 de consilieri locali in functie, astizi, 28.03.2022, in sedinfa
extraordinard, convocatid de indati, a Consiliului Local al Sectorului 1, in temeiul art. 133 alin. (2)
din Ordonanta de Urgenta nr.57/2019 privind Codul administrativ, cu modificirile si completarile
ulterioare.

PRESEDINTE DE SEDINTA, CONTRASEMNEAZA,
Daniel-Constantin Ciungu
SECRETAR GENERAL
Laviniaj lonescu

Nr.: 39
Data: 30.03.2022
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Model de Acord de Parteneriat

incheiat Tntre
[Sectorul 1 al Municipiului Bucuresti)
[Bd. Banu Manta, nr.9, Sector 1, Bucuresti, 4505359]
[Reprezentatd prin Clotilde Marie Brigitte Armand, Primarul Sectorul
denumit Tn continuare “Promotor de Proiect”

si

[Fundatia Viatd si Lumind]
[Str. Izbiceni 5, Sector 1, 8612072]
[Reprezentatd prin Florin lanovici, Director]
denumit in continuare “Partener de Proiect 1!

si

[Asociatia E-Romnja]
[str. Rotunda, nr. 4, bl. Y14, 30579100]
[Reprezentatd prin Carmen Gheorghe, presedintd |
denumit in continuare “Partener de Proiect 27

denumite in continuare, individual “Parte” si Impreuni “Pérti”

pentru implementarea Proiectului [“Facilitarea accesului la servicii integrate de educatie, sindtate,
ocupare §i abilitare pentru persoanele vulnerabile din Sectorul 17)

finantat prin Mecanismul Financiar SEE

Programul “Dezvoltare locald, reducerea siriciei si cresterea incluziunii romilor”

Declinarea responsabilitatii:

Prezentul model de Acord de Parteneriat are drept scop asistarea Promotorilor de Proiect si a
Partenerilor de Proiect Tn pregitirea acordurilor de parteneriat previzute la Articolul 7.7 al
Regulamentelor de implementare a Mecanismelor Financiare SEE si Norvegian 2014-2021. Acesta este
furnizat numai cu scop informativ, iar continutul siu nu este destinat a inlocui consultarea oriciror alte
surse legale aplicabile sau consultarea necesard a unui jurist, dupd caz. Asigurarea conformititii
prevederilor prezentului Acord de Parteneriat cu Contractul Proiectului si cadrul legal aplicabil cade in

' Se vor adauga date potrivit numarului de parteneri
2 Se vor adauga date potrivit numarului de parteneri



responsabilitatea Partilor. FMO sau orice persoand care actioneazi in numele siu nu vor fi
raspunzétoare in legatura cu utilizarea sau reutilizarea acestui model de acord de parteneriat.

PREAMBUL:

Prezentul acord de parteneriat este incheiat intre partile semnatare in vederea implementarii proiectului
Facilitarea accesului la servicii integrate de educatie, sdndtate, ocupare si abilitare pentru persoanele
vulnerabile din Sectorul 1, elaborat de cdtre Primdria Sector 1 impreuna cu Fundatia Viatd si Lumind
si Asociatia E-Romnja.

Partenerii inteleg obligatiile si drepturile pe care le implica aceasta calitate, precum si faptul ca
proiectul Facilitarea accesului la servicii integrate de educatie, sdndtate, ocupare si abilitare pentru
persoanele vulnerabile din Sectorul 1 este finanat de de Fondul Roman de Dezvoltare Sociala prin
Mecanimsul Financiar Norvegian, Programul Dezvoltare locald, reducerea “Cresterea incluziunii si
abilitarea romilor”, Runda a 2-a, apel lansat la data de 06 ianuarie 2021 de citre Fondul Romén de
Dezvoltare Sociald (FRDS), in cadrul Programului “Dezvoltare locald, reducerea siriiciei si
cresterea incluziunii romilor" (numit in continuare Program).

In cuprinsul acordului de parteneriat, termenul “program”, cu toate declinarile sale, se va referi la
Programului “Dezvoltare locald, reducerea siriciei si cresterea incluziunii romilor"'.

In curpinsul acestui accord de parteneriat, sintagma de “promotor de proiect”, cu toate declinarile sale
se refera la Primaria Sector 1.

In curpinsul acestui accord de parteneriat, sintagma de partener 17, cu toate declinarile sale se refera la
Fundatia Viata si Lumina.

In curpinsul acestui accord de parteneriat, sintagma de “partener 2, cu toate declinarile sale se refera la
Asociatia E-Romja.

Obiectivul general proiectului (OG) vizeaza Dezvoltarea unui sistem integrat si inovator de servicii
de calitate care sd asigure cresterea incluziunii si abilitarea persoanelor de romi in comunititile de
romi identificate din Sectorul 1 al Municipiului Bucuresti.

Obiectivul general al proiectului vizeazd integrarea, punerea in practicd si promovarea valorilor
esentiale pe care se intemeiazi U.E: respectarea demnitdtii umane, libertatea, democratia, egalitatea,
statul de drept si respectarea drepturilor omnului, inclusiv a drepturilor persoanelor care apartin
minoritafilor, ludnd in considerare faptul ci vulnerabilitatea romilor in accesarea diferitor servicii
reprezinta o problemi actuali la nivel mondial.

S-A CONVENIT DUPA CUM URMEAZA:



Articolul 1 — Scop si obiective

1. Prezentul Acord de Parteneriat (denumit n continuare “Acordul”) defineste drepturile si obligatiile
Partilor si stabileste termenii si conditiile colaborérii acestora in implementarea Proiectului— Cererea de
finantare.

Res. | Timp Buget (lei)

Managementul proiectului, activititi pregatitoare si | PP L1-L24 304807.0
dezvoltarea parteneriatelor

Costuri implementare (comunicare, cursuri, c¢f Cererii de
finantare)

Costuri indirecte PP L1-L24 25382.70

Furnizarea de servicii integrate de asistenta sociala, | P1 L1-L24 | 1244569.80
educatie, asistenta juridica, ocupare, sprijin material,
realizare mecanism de referire a riscului de parasire
timpuerie a scolii, mediere sanitara), costuri directe pentru
implementare

Costuri indirecte P1 L1-L24 85170.60

Abilitarea populatiei de etnie romd, campanii si facilitare | P2 L.7-19 222423.00
comunitara, costuri implementare

Costuri indirecte P2 L1-L24 15554,30

2. Pirtile vor actiona in conformitate cu cadrul legal al Mecanismului Financiar [SEE/Norvegian]
2014-2021, st anume cu Regulamentul privind implementarea Mecanismului Financiar
[SEE/Norvegian] 2014-2021 (denumit in continuare ,,Regulamentul”). Partile admit in mod expres ci
au acces si sunt familiarizate cu continutul Regulamentului.

3. Orice anexe la prezentul Acord constituie parte integranti a Acordului. In cazul unor neconcordante
intre Anexe si Acord, prevederile celui din urma vor prevala.

Articolul 2 — Intrarea in vigoare si durata

Prezentul Acord va intra in vigoare la data aplicirii ultimei semnaturi de cétre Parti. Acesta va raméane
in vigoare pana cind Partenerul de Proiect Tsi va fi indeplinit in totalitate obligatiile fatd de Promotorul
de Proiect, asa cum au fost definite n prezentul Acord.

Articolul 3 — Principalele roluri si responsabilititi ale Partilor

Activitate Responsabil

A1 Managementul proiectului, activititi | PP este  responsabil cu managementul
pregétitoare si dezvoltarea | proiectului, iar P1 si P2 vor asigura, in acordului




Activitate

Responsabil

parteneriatelor.

de parteneriat, componenta de raportdri si
pregatirea de informatii si transmiterea lor citre
PP in vederea realizdrii raportérilor tehnice si
financiare cédtre  Finantator, precum i
participarea la sedintele de proiect, comunicarea
continud cu echipa de management privind
implementarea activitdtilor tehnice pe care le
desfdsoard. Detalii se regdsesc in Acordul de
Parteneriat si in sectiunea 17.1 Managementul
proiectului a cererii de finantare.

Partenerii vor fi implicati direct in comitetul de
coordonare al proiectului. Deciziile majore din
cadrul proiectului se vor lua cu consultarea
tuturor partenerilor. Partenerii vor participa la
intdlnirile lunare ale echipei de management
astfel incét toate activititile s se desfdsoare cu
implicarea directa a factorilor de decizie locali.

A3. Comunicare/ Promovarea
proiectului

PP este responsabil cu promovarea proiectului,
iar P1 si P2 se vor implica activ in diseminarea
informatiilor despre proiect prin propriile
mijloace de comunicare si cétre comunitatile si
publicurile lor. Atidt PP si partenerii, cit si
colaboratorii vor primi materiale de promovare a
proiectului (pliante, roll-up-uri si postere) pentru
a promova proiectul la nivelul comunitatilor
vizate si cétre publicul larg. La evenimentele de
promovare a proiectului vor participa si persoane
din comunitdti, implicate fin proiect, PP
asigurdnd costurile necesare pentru participarea
acestora la evenimente (transport, materiale, sala,
coffee-break, masd) sau posibilitatea de
conexiune online.

Partenerii vor respecta toate cerintele OP cu
privire la publicitatea proiectelor finantate atunci
cand vor face publicd orice informatie legata de
proiect. Vor contribui cu propuneri la design-ul
tuturor materialelor publicitare. Isi vor insusi
rezultatele proiectului.

A4. Auditarea proiectului

PP responsabil

Partenerii vor pune la dispozitia PP toate
documentele necesare elaborarii raportului de
audit la termenele si la calitatea ceruta.

AS5. Identificare, selectie si realizare

P1 este cel care va derula activitatea, prin




Activitate

Responsabil

planurilor personalizate de interventie
pentru familiile/persoanele din GT, in
total 600 persoane

resursele umane alocate, EM, cu responsabilitati
si sarcini stabilite in acest sens. PP se va implica
activ in  derularea activitdtii la nivel
comunitatilor prin expertul pe problematica
romd, iar P2 va acorda sprijinul si sustinerea P1
in derularea activitdtii, in baza acordului de
parteneriat semnat.

A6. Furnizare de servicii educationale

P1 este cel care va derula activitatea, prin
resursele umane alocate, EM, cu responsabilitéti
si sarcini stabilite in acest sens. PP se va implica
activ.  in  derularea activititii la  nivel
comunitatilor prin expertul pe problematica
roma, iar P2 va acorda sprijinul si sustinerea P1
in derularea activitdtii, in baza acordului de
parteneriat semnat.

A7. Asistentd juridica

P1 este cel care va derula activitatea, prin
resursele umane alocate, EM, cu responsabilititi
si sarcini stabilite in acest sens. PP se va implica
activ  in  derularea activitdfii la nivel
comunitdtilor prin expertul pe problematica
roma, iar P2 va acorda sprijinul si sustinerea P1
in derularea activitdtii, in baza acordului de
parteneriat semnat.

A8. Servicii de ocupare - Consiliere
vocationald, medierea muncii si curs de
calificare pentru beneficiarii proiectului

(300)

P1 este cel care va derula activitatea, prin
resursele umane alocate, EM, cu responsabilitéti
si sarcini stabilite in acest sens. PP se va implica
activ. in  derularea activitdtii la  nivel
comunitétilor prin expertul pe problematica
romd, iar P2 va acorda sprijinul si sustinerea P1
in derularea activitdtii, in baza acordului de
parteneriat semnat.

A9. Acordarea de sprijin material
pentru beneficiari pentru promovarea
participarii la activitatile proiectului

P1 este cel care va derula activitatea, prin
resursele umane alocate, EM, cu responsabilitéti
si sarcini stabilite in acest sens. PP se va implica
activ.  in  derularea activitatii la  nivel
comunitdfilor prin expertul pe problematica
romd, iar P2 va acorda sprijinul si sustinerea P
in derularea activititii, in baza acordului de
parteneriat semnat.

A10. Realizarea mecanism de referire
timpurie a riscului de pardsire timpurie
a scolii

Pl este cel care va derula activitatea, prin
resursele umane alocate, EM, cu responsabilitéti
si sarcini stabilite in acest sens. PP se va implica
activ. in  derularea activitdtii la nivel
comunitdtilor prin expertul pe problematica
roma, iar P2 va acorda sprijinul si sustinerea P1




Activitate Responsabil

in derularea activitatii, in baza acordului de
parteneriat semnat.

All. Furnizarea de servicii pentru | P1 este cel care va derula activitatea, prin
sinitate — mediere sanitard resursele umane alocate, EM, cu responsabilititi
si sarcini stabilite in acest sens. PP se va implica
activ.  in  derularea activitatii la nivel
comunitdtilor prin expertul pe problematica
romd, iar P2 va acorda sprijinul si sustinerea P1
in derularea activitdtii, in baza acordului de
parteneriat semnat.

Al2. Formarea de specialisti si|PP este cel care va derula activitatea, prin
voluntari implicati in lucrul cu persoane | resursele umane alocate, cu responsabilititi si
de etnie romé sarcini stabilite in acest sens

Al3. Evaluarea impactului formdrii | PP este cel care va derula activitatea, prin
celor 11 de specialisti si voluntari | resursele umane alocate, cu responsabilititi si
asupra grupurilor finta sarcini stabilite in acest sens

Al4. Abilitarea populatiei de etnie | Activitatea este implementati de P2, prin
romd, cu focus pe femei si tinere rome | expertii prevazuti la nivelul proiectului.
din comunitétile vizate prin 3 campanii | Partenerii vor asista P2 in implementarea acestei
de informare si instruire lideri activitati.

AlS. Facilitare comunitard in vederea | Activitatea este implementati de P2, prin
dezvoltarii unei strategii locale de | expertii previzuti la nivelul proiectului.
incluziune sociald a cetédtenilor roméni | Partenerii vor asista P2 in implementarea acestei
de etnie rom3, locuitori ai Sectorului 1 activitati.

1. Pértile vor lua toate misurile adecvate si necesare pentru a asigura indeplinirea obligatiilor si
obiectivelor care decurg din prezentul Acord.

2. Partile Tsi vor Indeplini obligatiile care le revin cu eficient3, transparenti si constiinciozitate. Acestea
se vor informa reciproc cu privire la toate aspectele importante pentru cooperarea generala si pentru
implementarea activitatilor care urmeaza a fi desfasurate. Acestea vor actiona cu buni-credinta in toate
chestiunile si vor actiona, n orice moment, n interesul Programului si al Proiectului.

3. Partile vor pune la dispozitie personal suficient si calificat, care isi va desfisura activitatea la cel mai
Inalt standard profesional. In timpul executarii obligatiilor in temeiul prezentului Acord, personalul si
entitatile angajate de oricare dintre Pérti vor respecta legislatia tarilor respective.

4. Ori de céte ori, n Indeplinirea obligatiilor sale in temeiul prezentului Acord, personalul uneia din
Pérti se afld la sediul celeilalte Parti sau in orice altd locatie pe teritoriul tirii celeilalte Parti la
solicitarea acelei Parti, acea Parte se va asigura ci sediul si locatiile respectd toati legislatia si
standardele nationale aplicabile privind sdnitatea, securitatea si protectia mediului. Pirtile vor lua toate
mdsurile de precautie necesare pentru a preveni aparitia oricarei vatdmari corporale sau daune asupra
bunurilor celeilalte Parti n legéturd cu implementarea Proiectului.
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5. Fiecare Parte va desemna un coordonator/responsabil de proiect care va avea responsabilitatea
operationald pentru implementarea Proiectului si va servi ca punct de contact pentru comunicare $i
pentru toate schimburile de documentatie i materiale ntre Pérti.

Articolul 4 — Obligatiile Promotorului de Proiect

1. Promotorul de Proiect este responsabil pentru coordonarea generald, managementul si
implementarea Proiectului in conformitate cu cadrul de reglementare si contractual specificat in
prezentul Acord. Acesta Tsi asumi n exclusivitate responsabilitatea fatd de Operatorul de Program
privind implementarea cu succes a Proiectului.

2. Promotorul de Proiect se angeajaza, printre altele:

sd asigure implementarea corectd si la timp a activitatilor Proiectului;

sd informeze cu promptitudine Partenerul de Proiect cu privire la toate circumstantele care ar putea
avea un impact negativ asupra implementérii corecte si la timp a oricdreia dintre activitatile Proiectului
si cu privire la orice eveniment care ar putea conduce la Intreruperea temporard sau definitiva sau la
orice deviere fati de Proiect;

si asigure Partenerului de Proiect acces la toate documentele, datele si informatiile disponibile aflate Tn
posesia sa, care pot fi necesare sau utile Partenerului de Proiect pentru indeplinirea obligatiilor sale; in
cazul n care astfel de documente, date si informatii nu sunt in limba Engleza, va furniza o traducere in
limba Englezi a acestora, la solicitarea Partenerului de Proiect;

sa furnizeze Partenerului de Proiect o copie semnata a Contractului de Proiect, inclusiv orice modificari
ulterioare ale acestuia, la data intrdrii lor Tn vigoare;

sd consulte Partenerul de Proiect inainte de a transmite Operatorului de Program orice solicitare de
modificare a Contractului de Proiect care ar putea afecta sau ar putea fi de interes pentru rolul,
drepturile si obligatiile Partenerului de Proiect, ce decurg din acestea;

sd pregiteascd si sa transmitd in timp util Operatorului de Program [specificafi ce trebuie transmis:
rapoarte intermediare ale proiectului sau altele] In legaturd cu cererile de platd, in conformitate cu
Acordul de Program si Contractul de Proiect astfel incét sd se respecte termenele de platd catre
Partenerul de Proiect, asa cum se prevede in prezentul Acord;

sa transfere n contul bancar desemnat al Partenerului de Proiect toate platile datorate, pand la
termenele stabilite;

sd se asigure cid Partenerul de Proiect primeste cu promptitudine toatd asistenta de care poate avea
nevoie pentru Indeplinirea sarcinilor sale;

3. Obligatii ale Promotorului de Proiect privind sustenabilitatea proiectului

Articolul 5 — Obligatiile Partenerului de Proiect

1. Partenerul de Proiect este responsabil pentru ndeplinirea activitatilor si sarcinilor care i-au fost
atribuite In conformitate cu prezentul Acord [in Cererea de finantare].

2. In plus fatd de obligatiile de mai sus, Partenerul de Proiect este obligat:

s informeze cu promptitudine Promotorul de Proiect asupra circumstantelor relevante care pot avea
impact asupra corectitudinii, oportunitatii si integralitétii performantei sale;



(b)

(©)

(d)
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®

sa furnizeze Promotorului de Proiect toate informatiile necesare pentru pregitirea [oricdror rapoarte pe
care Promotorul de Proiect trebuie sd le transmitd Operatorului de Program] la termenele si in
conformitate cu formularele de raportare stabilite de Promotorul de Proiect;

sd informeze imediat Promotorul de Proiect cu privire la orice caz de fraudi, coruptie sau altd activitate
ilegald, suspectatd sau reald, care i-a atras atentia, la orice nivel sau in orice etapd de implementare a
Proiectului;

sa pastreze toate documentele justificative aferente Proiectului, inclusiv cheltuielile suportate, fie sub
forma de originale, fie in versiuni certificate conforme cu originalul, pe suporturi de date acceptate in
mod obisnuit, pentru cel putin 3 ani de la aprobarea de catre [FMC/NMFA] a raportului final al
Programului;

sd furnizeze oricdrui organism care efectueazi evaludri intermediare sau ex-post ale Programului,
precum si orice monitorizari, audituri si verificari la fata locului, in numele Mecanismului Financiar
[SEE/Norvegian), orice documente sau informatii necesare n sprijinul evaluaii;

sd participe efectiv la promovarea obiectivelor, activitatilor si rezultatelor Mecanismului Financiar
precum si contributia Donatorului (Donatorilor) la reducerea decalajelor economice si sociale in Spatiul
Economic European;

3. Obligatii ale Partenerului de Proiect privind sustenabilitatea proiectului:

Articolul 6 — Bugetul Proiectului si eligibilitatea cheltuielilor

1. Bugetul detaliat total al Proiectului, cota de buget pentru Promotorul de Proiect (Sectorul 1) este de
330.189,70 lei, pentru Fundatia Viata si Lumina este de 1.329.740,40 lei iar pentru Asociatia E-Romnja
este de 237.977,30 lei precum si alocarea bugetard intre activititile care urmeazi a fi realizate de
Sectorul 1, Fundatia Viata si Lumina, Fundatia E-Romnja sunt stabilite in Anexa 1 a Cererii de
finantare, Bugetul.

2. Cheltuielile suportate de Partenerul de Proiect trebuie sd fie in conformitate cu regulile generale
privind eligibilitatea cheltuielilor cuprinse in Regulament, in special in Capitolul 8 al acestuia.
Cheltuielile suportate de parteneri vor fi in conformitate cu regulile generale privind eligibilitatea
cheltuielilor, cuprinse in Regulament, in special Tn Capitolul 8 al acestuia: conform Articolul 8.2 si
Articolul 8.3, Articolul 8.7

3. Cheltuielile indirecte vor fi solicitate prin aplicarea urmaitoarei metode: Articolele 8.5.1 (c) din
Regulament].

Articolul 7 — Gestiunea financiari si modalititile de plati

1. Plata cotei de finantare din grantul proiectului céatre Partenerul de Proiect se va face sub forma. pldfi
in avans, rambursarea cheltuielilor efectuate (pldti intermediare) si plata soldului final.

2. Plata avansului cétre Partenerul de Proiect se va face nu mai tarziu de 10 zile lucrdtoare de la
creditarea platii avansului din Program in contul bancar al Promotorului de Proiect.

3. Platile pentru cheltuielile indirecte se vor face prin metoda sumei forfetare, stabilita conform
Articolele 8.5.1 (¢) din Regulament



4. Platile intermediare se vor face pe baza

- un raport narativ al activitatii desfasurate

- Documente financiar-contabile legate de proiect,

- Rapoarte de activitate ale personalului din proiect angajate

- lista detaliata si ordonata cronologic a cheltuielilor efectuate

5. Cererile de plata vor fi transmise catre Partenerul de Proiect cu o frecventa de maxim 90 de zile intre
cererile de plata impreuna cu o confirmare din partea responsabilului de proiect din partea paternerului,
conform careia cheltuielile solicitate sunt in conformitate cu principiile si regulile stabilite in prezentul
Acord.

Platile intermediare catre Partenerul de Proiect se vor face, in conformitate cu pct. 3, in termen de 10
zile lucratoare.

6. Plata soldului final se va face dupa aprobarea si acordarea de catre OP a soldului final catre PP.

7. Toate sumele sunt exprimate in RON.

8. Plitile catre Partenerul de Proiect se vor efectua in contul bancar al Partenerului de Proiect, exprimate
in [RON], identificat dupa cum urmeaza:

Fundatia Viata si Luminé: ...................

Asociatia E-Romja: .................

9. Platile vor fi considerate a fi fost efectuate la data debitéarii contului Promotorului de Proiect.

Articolul 8 — Dovada cheltuielilor

1. Costurile suportate de Partenerul de Proiect vor fi justificate prin facturi achitate sau, alternativ, prin
documente contabile cu valoare probatorie echivalenta.

2. Dovada cheltuielilor va fi furnizatia Promotorului de Proiect de citre Partenerul de Proiect in méasura
necesard pentru ca Promotorul de Proiect si-si respecte obligatiile fata de Operatorul de Program.

3. Atunci cand este necesar, dovada cheltuielilor va avea urmitoarea forma:
Costurile suportate de catre Promotor si Parteneri vor fi justificate prin facturi achitate sau, alternativ,
prin documente contabile cu valoare probatorie echivalenta (Art. 8.12.1. din Regulament) si vor fi

certificate de un raport de audit.

Partenerul va furniza documente justificative originale pentru justificarea costurilor si executarea
bugetului acordat.

4. Cheltuielile indirecte solicitate prin aplicarea unei rate forfetare nu trebuie si fie justificate prin
documente contabile.

Articolul 9 — Rapoarte de progres si financiare

Partenerul va pune la dispozitia Promotorului toate documentele solicitate pentru elaborarea rapoartelor
tehnico-financiare cu cel putin 10 zile lucratoare inainte de data depunerii de catre Promotor a acestora
la OP.



Promotorul (Primaria Sector 1) va pune neintarziat la dispozitie tuturor partenerilor calendarul
raportarilor.

Articolul 10 — Audituri

Partile se obliga sa puna la dispozitia unui auditor independent toate documentele legate de
implementarea proiectului la termenele si la calitatea ceruta de auditor in vederea elaborarii rapoartelor
de audit, conform Regulamentului (Capitolul 11) si Contractului de proiect.

Articolul 11 — Achizitii

1. Partile vor respecta legislatia nationald si Europeana privind achizitiile publice, la orice nivel, Tn
implementarea Proiectului.

2. Legislatia aplicabild privind achizitiile este legislatia trii in care se efectueazi achizitia.

Articolul 12 — Conflictul de interese

1. Partile vor lua toate mésurile necesare pentru a preveni orice situatie care ar putea compromite
executarea impartiald si obiectivd a prezentului Acord. Astfel de conflicte de interese pot apare in
special ca urmare a intereselor economice, afinititii politice sau nationale, legiturilor familiale sau
emotionale, sau oricérei alte legaturi relevante sau a interesului comun. Orice conflict de interese care
ar putea si apard n timpul executdrii prezentului Acord trebuie notificat fard Intarziere celeilalte Parti,
in scris. In eventualitatea unui astfel de conflict, Partea implicatd va lua imediat toate mdasurile
necesare pentru rezolvarea acestuia.

2. Fiecare dintre Parti Tsi rezerva dreptul de a verifica daca aceste masuri sunt adecvate si poate solicita
luarea unor mésuri suplimentare, daci este cazul, intr-un interval de timp pe care il va stabili. Partile se
vor asigura cd personalul lor, consiliul de conducere si directorii nu sunt pusi intr-o situatie care ar
putea crea conflict de interese. Fiecare dintre Parti va Tnlocui imediat orice membru al personalului siu
care este expus la o astfel de situatie.

Articolul 13 - Confidentialitate

1. Partile vor respecta prevederile GDPR privind protectia si prelucrarea datelor cu caracter personal
atat pe cele ale beneficiarilor cat si pe cele ale tuturor persoanelor implicate in organizarea si
implementarea proiectului depus pentru obtinerea finantarii.

2 Partile vor pastra confidentialitatea tuturor informatiilor provenite in urma prezentului Acord de
parteneriat, nu vor divulga datele cu caracter personal unor terte parti, cu exceptia acelor informatii
asupra carora toti membrii parteneriatului au convenit ca au caracter public;

3 Partile inteleg si admit faptul ca toate informatiile legate de proiect (inclusiv acele date care apartin
membrilor echipelor de proiect, beneficiarilor, etc.) confidentiale sau nu, pot fi puse la dispozitia
Operatorului de Program (Fondul Roman de Dezvoltare Sociala) sau ale reprezentantilor acestei
institutii.



Articolul 14 — Dreptul de proprietate intelectuali

I Drepturile de proprietate intelectuala asupra materialelor produse in cadrul proiectului vor fi
proprietatea comuna atat a Promotorului de Proiect (Sectorul 1) cat si a celor doi parteneri implicati,
Fundatia Viata si Lumina si Asociatia E-Romnja.

2 Partile inteleg si admit faptul ca Operatorul de Program poate folosi materialele produse in cadrul
proiectului in orice comunicare.

3 Partenerii se obliga sa puna la dispozitia oricarei institutii sau organizatii care are scop similar, toate
materialele produse in cadrul proiectului.

4 Niciun material produs in cadrul proiectului nu poate fi folosit in scopuri contrare.
5 Toate materialele, indiferent de natura acestora, produse in cadrul proiectului vor purta elementele de
identitate vizuala, vor utiliza sigla specificd (imagine/ logo), respectdnd cerintele prevazute in

Manualul de Comunicare si Design pentru Granturile SEE si Norvegiene 2014-2021.

Articolul 15 — Rispundere

1 Pentru neindeplinirea sau indeplinirea necorespunzatoare a obligatiilor din prezentul Acord de
parteneriat, partile raspund potrivit reglementarilor contractului de finantare, prevederilor legale
aplicabile si tuturor obligatiilor prevazute in Ghidul aplicantului si in Apel.

2. Responsabilul desemnat pentru fiecare parte a partenerului raspunde disciplinar si/ sau patrimonial
pentru daunele produse la nivelul activitatii/ domeniului de activitatea pe care il coordoneaza si
imaginii institutiei prin orice act al sau contrar intereselor acesteia, prin acte de gestiune impreundenta,
prin utilizare abuziva sau neglijenta a fondurilor alocate domeniului pe care il coordoneaza in
conformitate cu legislatia in vigoare.

3. Cazurile de forta majora exonereaza de raspundere partile, in cazul neexcutarii partiale sau totale a
obligatiilor asumate prin prezentul acord. Prin forta majora se intelege un eveniment independent de
vointa partilor, imprevizibil si insurmontabil, aparut dupa incheierea acordului si care impiedica partile
sa execute total sau partial obligatiile asumate.

4 Partea care invoca forta majora are obligatia sa aduca la cunostinta celeilalte parti, in scris, in maxim 5
zile de la aparitie, precum si incetarea acesteia, in maxim 5 zile.

5. Daca aceste imprejurari si consecintele lor dureaza mai mult, fiecare parte poate renunta la executarea
prezentului acord pe mai departe. In niciun caz, nici una dintre parti nu are dreptul de a cere despagubiri

de la cealalta parte, dar ele au indatorirea de a onora toate obligatiile pana la aceasta data.

Articolul 16 — Nereguli

1. Neregulile sunt definite In conformitate cu Articolul 12.2 al Regulamentului.



2. In cazul in care una dintre Pirti ia la cunostintd despre o nereguld, acea Parte va informa imediat
cealalta Parte in scris.

3. In cazul in care misurile de remediere a unei astfel de nereguli sunt luate de organismele competente
mentionate la Capitolul 12 al Regulamentului, inclusiv méasuri de recuperare a fondurilor, Partea in
cauza va fi singura rdspunzitoare pentru respectarea acestor masuri i pentru returnarea catre Program a
acestor fonduri. In astfel de cazuri, Partenerul de Proiect va returna fondurile recuperate prin
intermediul Promotorului de Proiect.

Articolul 17 — Suspendarea pléitilor si rambursarea

1. In cazul in care Operatorul de Program, Punctul National de Contact sau Statul Donator [Statele
Donatoare] ia decizia de a suspenda platile si/sau de a solicita rambursarea de la Promotorul de Proiect,
Partenerul de Proiect va lua méasurile necesare pentru a se conforma acestei decizii.

2. In sensul paragrafului anterior, Promotorul de Proiect va trimite fira intirziere Partenerului de
Proiect o copie a deciziei mentionate in paragraful anterior.

Articolul 18 — Rezilierea

1. Rezilierea unilaterald de catre una dintre Parti va avea loc prin notificare in scris in cazul in care se
constata nerespectarea termenelor si obligatiilor asumate prin contractul de finantare, de catre una
dintre parti, in mod culpabil si repetat.

2. Oricare dintre Péarti poate rezilia prezentul Acord in cazul incilcirii in mod culpabil si repetat de
cétre cealaltd Parte a obligatiilor ce-i revin cu mentiunea ca Partenerul va rispunde in fata PP pentru
activitatile/resursele pe care le gestioneaza direct in cadrul proiectului.

3. In plus, in cazul rezilierii Contractului de Proiect pentru orice motiv, Promotorul de Proiect poate
rezilia prezentul Acord, cu efect imediat.

4. Consecinte ale rezilierii

4.1. Denuntare unilaterald de citre oricare dintre pérti, se va face cu condifia transmiterii unei
notificari cu cel putin 15 zile inaintea datei de la care se doreste incetarea Acordului intre parti.
Denuntarea nu produce efecte in privinta prestatiilor executate sau care se afla in curs de executare;

4.2. Rezilierea se poate face in cazul in care au fost incalcate in mod repetat prevederile prezentului
Acord, incluzand drepturile de proprietate intelectuala;

4.3. In sensul prezentului Acord, forta majora reprezinta orice eveniment imprevizbil si de neinlaturat,
intervenit dupa incheierea prezentului Acord si care impiedica executarea in tot sau in parte, fiind de
altfel constatata de o autoritate competenta.

4.4. Rezilierea contractului de proiect se va face in conditiile incalcarii in mod repetat a prevederilor
legale nationale si comunitare si a obligatiilor prevazute in contractul de finantare;



Articolul 19 - Cesionarea

1. Niciuna dintre Parti nu va avea dreptul de a cesiona drepturile si obligatiile sale in temeiul
prezentului Acord fira acordul prealabil al celeilalte Parti.

2. Partile au luat la cunostintd faptul cd orice cesionare a drepturilor si obligatiilor In temeiul
prezentului Acord depinde de acordul prealabil al Operatorului de Program in conformitate cu
prevederile Contractului de Proiect [Notd: dacd este cazul).

Articolul 20 — Amendamente

1. Orice modificare a prezentului Acord, inclusiv a Anexelor sale, va face obiectul unui acord scris
incheiat Tntre Parti.

Articolul 21 — Nulitate partiald

1. In cazul in care oricare dispozitie din prezentul Acord (sau o parte din oricare dispozitie) este
consideratd de orice instantd, tribunal sau autoritate competenti ca fiind nevalida, ilegald sau
inaplicabild, acea dispozitie sau parte din dispozitie trebuie, In misura in care este necesar, si fie
consideratd ca nefdcdnd parte din Acord, fara a fi afectatd validitatea si aplicabilitatea celorlalte
dispozitii.

2. In cazul in care o dispozitie din prezentul Acord (sau parte a oricirei dispozitii) este considerati ca
fiind nevalida, ilegald sau inaplicabild, Partile vor negocia, cu buni-credinti, modificarea acelei
dispozitii astfel incét, asa cum a fost modificata, si fie valabild, legala si executorie si, Tn cea mai mare
mdsurd posibild, si raspunda intentiei initiale a Partilor.

Articolul 22 — Notificiri si limba de comunicare

1. Toate notificarile si alte comunicéri intre Parti se vor face in scris si vor fi trimise la urméitoarele
adrese:

Pentru Promotorul de Proiect: celia.besciu@primarias].ro si proiecte@primarias].ro

Pentru Partenerul de Proiect 1 (Fundatia Viata si Lumina): Daniela.tarnovschi@fvl.ro

Pentru Partenerul de Proiect 2 ( Asociata E-Romnja): carmen.gheorghe@e-romnija.ro

2. Limba care guverneaza executarea prezentului Acord este limba roménid. Toate documentele,
notificérile si alte comunicari previzute in cadrul prezentului Acord vor fi in limba Engleza.




Articolul 23 — Legislatia aplicabili si solutionarea litigiilor

1. Intocmirea, valabilitatea si executarea prezentului Acord vor fi reglementate de legislatia [specificati
legislatia aplicabild).

2. Orice litigiu legat de Incheierea, valabilitatea, interpretarea sau executarea prezentului Acord se vor
solutiona pe cale amiabild, prin consultare intre Parti.

3. Prezentul Acord a fost intocmit Tn trei exemplare originale, din care fiecare Parte a primit un
exemplar.

Pentru Promotorul de Pentru Partenerul de Proiect 1 Pentru Partenerul de Proiect
Proiect 2

Fundatia Viata si Lumina
Asociatia E-Romnja

Semnat in 3 exemplare Semnat in 3 exemplare Semnat n 3 exemplare
la data de ............ la data de............ la data de ........
Clotilde Marie Brigitte Florin lanovici Carmen Gheorghe
Armand

Primarul Sectorului 1 Director Presedintd
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